Grundbausteine
der Rechtschreibung

Deutsch als Zweitsprache
Trainingskartei

Alphabetisches Glossar
Deutsch - Albanisch

Das alphabetische Glossar mit Ubersetzungen der Beispielwdrter in zehn Sprachen
hat zwei Funktionen. Zum einen dient es den Schiilerinnen und Schiilern, die damit
unbekannte deutsche Worter selbst nachschlagen kénnen. Zum anderen ermaglicht
das Glossar der Lehrperson, die eingetragenen Ubersetzungen zu iiberpriifen. Zu
bedenken ist, dass viele Kinder und Jugendliche ihre Erstsprache in einer dialektalen
Variante sprechen und fiir manche der (standardsprachlichen) Begriffe in der Liste
evtl. ein anderes Wort verwenden. Wichtige Hilfen und Hinweise konnen hier die
HSK-Lehrpersonen geben.
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Deutsch Albanisch 19 | der/ein Dienst shérbimi/njé shérbim 37 | befolgen ndjek
bedienen shérbej der/ein Erfolg suksesi/njé sukses
1 | Achtung! Kujdes!
achtsam i vémendshém/ 20 | das/ein Ding sendi/njé send 38 | fragen pyes
gvé%mend§hme, die/eine Frage pyetja/njé pyetje
i kujdesshem/ 21 | die/eine organeti/njé organet
e kujdesshme Drehorgel 39 | die/eine Frau zonja/njé zonijé,
achten (auf) vlerésoj, marr parasysh drehen rrotulloj, kthej gruaja/njé grua
2 | der/ein Alltag jeta e pérditshme/ 22 | eindriicklich qé 18 gjurmé 40 | die/eine Freizeit | koha e liré/njé kohé
njé jeté e pérditshme ausdrucken shtyp (né e liré
alle t& gjithé shtypshkronjé) frei i/eliré
S der/ein Drucker | tipografi/njé tipograf
3 |alt i/e vietér 41 | der/ein Freund shoku/njé shok
das/ein azili i pleqérisé/ 23 | durch népér, pérmes die/eine Freundin | shogja/njé shoge
Altersheim njé azil plegérie der/ein kalimi/njé kalim freundlich miqésisht
— - Durchgang 42 | der Friihling pranvera
4 |sich @ndern ndryshoj vetveten durchhalten duroj, géndroj frih herét
anders qdryshe frithestens jo mé herét se
angerer/andere/ tjeter 24 | die/eine vetia/njé veti, cilésia/
anderes Eigenschaft njé cilési 43 | der/ein drejtuesi i alpinistéve/
. ; sich eignen prirem, jam i Bergfiihrer njé drejtues alpinistésh
5 |arbeiten punoj pérshtatshém die/eine drejtuesja e
die/eine Arbeit | puna/njé puné eigentlich i vérteté, né té vérteté Bergfiihrerin alpinistéve/njé
arbeitslos i/e papuné drejtuese alpinistésh
25 | das/ein fémija i vetém/ fiihren drejtoj
6 |die/eine Art lloji/njé lloj (lloj kafshe) Einzelkind njé fémijé i vetém
(Tierart) einziger/einzige/ |ivetém/e vetme/i 44 | gar (nie) aspak (kurré)
die/eine Eigenart | vecoria/njé vecori einziges vetém
_ ] — 45 | abgeben dorézoj, jap
7 |auch gjithashtu 26 | endlich mé né fund das/ein Ergebnis | rezultati/njé rezultat
endlos pa fund
8 | augenblicklich tani pér tani, né cast zu Ende né fund, né mbarim 46 | gegen kundér
das/ein Auge syri/njé sy das Gegenteil e kundérta
der/ein momenti/njé moment 27 | zuerst mé sé pari
Augenblick erst sé pari 47 | der/ein Gang ecurija/njé ecuri,
der/die Erste i pari/e para gehen edi
9 |ausserhalb jashté, pérjashta
dusserlich nga jashté, i jashtém/ 28 | euch juve ju 48 | die/eine treni i fantazmave/
die/eine :r:zs:gzqs(:\tme/ Geisterbahn njé tren fantazmash
Aussenseite r\jé al:1é e jashtme 29 | der/ein Fahrplan 2;; rcgrlal:'duhdef::érgﬁriw derfein Geist L?Qt%??:z/ém,
aussen jashté fahren udhétoj mendja/njé mendje
_ — die/eine Féhre trageti/njé traget
10 | bald sé shpejti 49 | unglaublich i pabesueshém/
30 | fallen bie e pabesueshme
11 | beide té dy/té dyja der Abfall mbeturina glauben besoj
der/ein Glaube besimi/njé besim
12 d(_er/ein_ ekrani/njé ekran 31 | der/ein i burgosuri/
B|Idsc.h|rn.‘| S Gefangene(r) njé i burgosur 50 | vergleichen krahasoj
das/ein Bild tablloja/njé tabllo, die/eine e burgosura/ gleich njésoj
_ f|gura/nje flg“ure _ Gefangene njé e burgosur
sich einbilden mé ddu_ket, mé thoté das/ein burgu/njé burg 51 | das/ein Gliick fati/njé fat
mendja Gleiéng”is — gliicklich i/e lumtur,
13 | bleiben géndroj, mbetem gintangen ap, z& fatlum/fatlume
32 | fehlen mungoj 52 | gbttlich hyjnor/hyjnore
14 | der/ein Ausblick | pamja/njé pamje der/ein Fehler | gabimi/njé gabim ier/ein Gott pZJréno{ia)?njé peréndi,
erblicken shoh, vé re Zoti/njé zot
33 | der/ein televizori/njé televizor die/eine Gottin peréndesha/
15 | dankbar mir?njoh?s/ Fernseher njé peréndeshé
mirénjohése fernsehen shikoj larg, shikoj
danken falenderoj televizor 53 | greifen kap
der/ein Dank falenderimi/ das/ein telefonata/ die/eine dara/njé daré, pinca/
njé falenderim Ferngesprach njé telefonaté Greifzange njé pincé
16 | sich ausdenken marr me mend 34 | fertig gati, i mbaruar 54 | die shkrimi/njé shkrim me
nachdenken mendohem die/eine pizé e gatshme Grossschreibung | shkronjé té madhe
Fertigpizza gross i madh/e madhe
17 | deuten (auf) tregoj
deutlich garé, i/e qarté 35 | festhalten mbaj fort, 55 | begriinden krijoj, argumentoj
die/eine kuptimi/njé kuptim i pérmbahem der/ein Grund trualli/njé truall,
Bedeutung befestigen mbérthej, pérforcoj arsyeja/njé arsye
18 | deutsch gjermanisht 36 | der/ein Erfinder | shpikési/njé shpikés 56 | haben kam
auf Hochdeutsch | né gjermanishten die/eine shpikésja/njé shpikése
letrare Erfinderin
Deutschland Gjermania erfinden shpik, gjej
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57 | halbieren pérgjysmoj 76 | kommen vij 93 | sich merken kuptoj

die/eine Halbzeit | gjysma e kohés/ ankommen arrij der/ein Merksatz | fjalia dalluese/
njé gjysém kohe njé fjali dalluese
77 | die/eine ekspertja/njé eksperte die/eine Vérejtja/njé vérejtje

58 | die/eine stacioni i ndalimit/ Kdénnerin Bemerkung
Haltestelle njé stacion ndalimi der/ein Kénner | eksperti/njé ekspert,
anhalten ndaloj mijeshtri/njé mjeshér 94 | mitten marr me qira

kénnen mundem, di der/ein Mittwoch | e mérkura/

59 | der/ein géndrimi mbi duar/ njé e mérkuré
Handstand njé géndrim mbi duar 78 | auf dem Land né fshat die/eine Mitte gendra/njé gendér
beidhéandig me té dy duart landlich fshatar, provincial
die/eine Hand dora/njé doré das/ein Land vendi/njé vend, 95 | moglich i/e mundur

fshati/njé fshat mogen pélgej

60 | behaupten them, pretendoj die/eine krahina/njé krahiné die/eine mundésia/njé mundési
die/eine kryeqyteti/ Landschaft Méglichkeit
Hauptstadt njé kryeqytet
die/eine pretendimi/ 79 |lang i/e gjaté 96 | miissen duhet
Behauptung njé pretendim die/eine Linge | gjatésia/njé gjatési

langsam ngadalé 97 | namens i/e quajtur
61 | das/ein Haus shtépia/njé shtépi der/ein Vorname | emri/njé emér (njeriut)
hauslich shtépiak/shtépiake, 80 | lassen 1&, lejoj
i famlljar{famlljate. _ sich verlassen mbéshtetem, 98 | nehmen marr
der/ein Haushalt i;‘é’gﬁmg;issh}:fg;:/ (auf) kam besim angenehm i rehatshém
zu Hause né shtépi 81 | leben jetoj 99 neu irije re
lebendi i/e gjallé die/ei ia/nié

62 | Herr Santschi zoti Santschi das/eingl.eben jetag/]n]é jeté Nle%iegIEZit e rejafnic e re
(Anrede) (ményré té drejtuari) neugierig Kureshtar
Frau Santschi zonja Santschi 82 legen V& shtroi
(Anrede) (ményré té drejtuari) J gen B 50 ) e ool e
herrlich i mrekullueshém/ er/ein Beleg n.o.. ggnker::enis mues/ n!e unj? -

e mrekullueshme diéeshmuues niemals asnjéheré
arbeitslos i/e papuné
101 oder ose
- - 83 | leicht i/e lehté, lehté
63 | das/ein Herz zemra/njé zemér die/eine lehtésia/njé lehtasi
- e 5 =/eine ) 102 | ohne pa
herzlich i pérzemért Leichtigkeit

2 Theute po erleichtert i/e lehtésuar 103 ordnen sistemoj
heutiger/ i sotém/e sotme/ 84 | letzter/letzte/ i fundit/e fundit/ ordethIich i/? rre_guIIF,"sig"duhﬁt
heutige/heutiges | i sotém letztes i fundit Sle/etline rrémuja/njé rrémuijé

zuletzt krejt né fund nordnung

65 | hier kétu

85 |lieblich /e dashur 104 | der/ein Parkplatz | parkingu/njé parking

66 | hoher/hohe/ i larté/e larté der/ein Liebling | i dashuri/njé i dashur der/ein Platz vendi/njé vend
hohes - -
hoch lart lieben dashuroj 105 | Recht haben kam té drejté

ht djatht
&7 1 ho déaio 86 | liegend i/e shtriré, shtriré recnts jathtas
oren. = = Egjol, — liegen shtrihem —— .
das/ein Horgerat | aparati i dégjimit/ der/ei hezl Tnié 106 | die/eine shgetésimi/
njé aparat dégjimi L,er e"; hi shezlongu nje Aufregung njé shqetésim
legestu sheziong reglos i palévizshém/e

68 | immer gjithmoné AT bej palévizshme, i/e pajeté

69 | das/ein Jahr viti/njé vit — - — 107 | reich i/e pasur

=20 - — 88 | die/eine Malerin | piktorja/njé piktore der/ein Reichtun | pasuria/njé pasuri
die/eine stina/njé stiné der/ein Mal iktori/njé pikt
Jahreszeit er/ein Vialer glo'a?(rf:i:}]/i’zl b:’gxhi reichlich i mjaftueshém,
jahrlich vit pér vit e pik’turo] Iyéj ) me shumicé

70 | jeder/jede/jedes | secili/secila/secili . —— 108 | reiten kaléroj
jederzeit cdo kohé 89 dfer/e.m Mann bll(‘.rr!/”!‘f b;rre die/eine Reiterin | kalorésja/njé kalorése

l(\j/lélner:rsfhaft ekipi/njé ekip der/ein Reiter kalorési/njé kalorés

71 | jener/jene/jenes | njéri/njéra/njéri mannlich burréror die/eine ora e kalorésisé/
jenseits matané, nga ana tjetér Reitstunde njé oré kalorésie

90 | massenhaft masiv, i shumté ot A a

72 | jetzt tani die/eine Masse | masa/njé masé 1 rthtlg - dre!tfe, |./e ‘sf.akte. -

) die/eine Richtung | drejtimi/njé drejtim

73 | das/ein Kind fémija/njé fémijé 9114 Meh hteoia oar di
kinderleicht i/e thjeshté, i/e lehté fas/.«la_.m h enr ]f te.quna per h'sf' - 110 | der/ein Rucksack | canta e shpinés/

- ST T amilienhaus amilje/njé shtépi pér njé canté shpine
der/ein kopéshti i fémijéve/ disa familje N §ANE = e
Kindergarten njé kopésht fémijésh mehrere disa. shumeé der/ein Riicken | shpina/njé shpiné
L ticklauf hkoj
. die/eine shumica/njé shumicé zuricicauten STKo) prapa
74 | sich beklagen ankohem Mehrheit
111 | die/eine Sache sendi/njé send,

75 | verkleinern zvogéloj 92 | der/ein Mensch | njeriu/njé njeri dic/eine Ursach gﬁihza/n!‘f g:ihr(]e
klein i/e vogél menschlich njerézor .I.e/rﬁ!n: reache | shka: “/T'e shka
die/eine vogélsira/njé vogélsiré - - A sachlic asnjeanese
Klei/nigkeit g /njé vog; die Menschheit | njerézimi (gjini gramatikore)
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112 | unsaglich i patregueshém/ 131| abstimmen votoj 153 | wollen dua
e patregueshme die/eine Stimme | zéri/njé z&, vota/
die/eine Ansage | lajmérimi/njé lajmérim njé voté 154 | das/ein Wort fjala/njé fjalé
sagen them stimmberechtigt | me té drejté vote die/eine familja e fjalés/
Wortfamilie njé familje e fjalés
113 | die/eine mbledhja e letrave/ 132 | suchen kérkoj das/ein fjalori/njé fjalor
Papiersammlung | njé mbledhje letrash der/ein Versuch | prova/njé prové Worterbuch
einsammeln mbledh
133 | der/ein Tag dita/njé dité 155 | zahlreich né numér té madh
114 | geschieden i/e ndaré taglich cdo dité zahlen paguaj
die/eine ndarja/njé ndarje
Scheidung _ 134 | das/ein Abteil | seksioni/njé seksion 156 | der/ein Zeiger | treguesi
bescheiden ["lOftol, lajméroj, teilen ndaj der/ein gishti tregues/
I matur Zeigefinger njé gisht tregues
135/t bai zeigen tregoj
115 | scheinbar né dukje rage-n = m a! PYrTR —
- - — der/ein Trager mbajtési/njé mbajtés
ger/em . drlt:;e dlglllhl 157 | rechtzeitig me kohé, né kohé
onnenschein njé drité dielli ialal ; a
scheinen nldrit duket 136 treten hyj d!e/e!ne Ze!t koha/njeilfohe -
’ der/ein Eintritt hyrja/njé hyrje die/eine Zeitung | gazeta/njé gazté
116 | schliessen mbyll - - 158 | hochziehen nere |
gre lart
schliesslich si mbyllje 137 u!aen. - UShtr?J . -
die/eine Ubung ushtrimi/njé ushtrim
77 st /e bukur, buk 159 | zwei dy
schon i/e bukur, bukur - : 3 quti
s bukuroi 138 unten poshté zweitens sé dyti
verschonern zbukuroj der/ein ndryshimi/ zweiter/zweite/ | i dyti/e dyta
die/eine kozmetika/ Unterschied njé ndryshim Zweites
Schonheitspflege | njé kozmetiké Zu Zweit dy bashké
P 139 | der/ein Vater babai/njé baba
118 sehen shikoj P Aa/iG NANG 160 zwischen ndérmj
jet
das/ein Aussehen | paraqitja e jashtme/ die/eine Mutter | néna/njé néné der/ein ndalimi i ndérmjetém/
njé paragitje e jashtme - - Zwischenhalt njé ndalim i
140 | viel shumé ndérmjetém
119 | selbststandig i/e pavarur vielfth Sh“f"é heré
selbst veté (zu) viel tepér
das/ein besimi né vetvete/
Selbstvertrauen | njé besim né vetvete 141 | voll plot
vollig plotésisht, i/e ploté
120 sich setzen ulem
142 | wahr i/e vérteté
121] besichtigen vizitoj, inspektoj die/eine e vérteta/njé e vérteté
die/eine Aussicht | pamja/njé pamije, Wahrheit
parashikimi/njé
parashikim 143 | weich i/e buté
122 | die/eine Sitzung | mbledhja/njé mbledhje 144 | die/eine udhézimi/njé udhézim
sitzen rri Anweisung
123| solcher/solche/ | i till&/e tillé/i tillé 145 | weiss i/e bardhé
solches der/ein vera e bardhé/
Weisswein njé veré e bardhé
124 | sollen duhet
146 | weit larg
125| besonders vecanérisht der/ein kércimi sé gjati/
der Sondermiill | plehra té vecanta Weitsprung njé kércim sé gjati
besonderer/ i vecanté/e vecanté/ -
besondere/ i vecanté 147 | wenden kthej, sjell
besonderes verwenden pérdor
126 | spielen luaj 148 | werden béhem
der/ein Spielplatz | sheshi i lojrave/
njé shesh lojrash 149 | wiederholen pérséris
das/ein Spielzeug | lodra/njé lodér wieder pérséri
(fémijésh)
150 | wirkungslos pa efekt
127 | sprechen flas wirken ndikoj
versprechen premtoj wirklich me té vérteté
128 de"r/ei.n Abstand f:lisfanca/n.j'é distancé 151 | der/ein etja pér dije/
standig i pérhershém Wissensdurst njé etje pér dije
wissen di
129 | aufstehen cohem
stehend né kémbé 152 | wohlhabend i/e pasur, i/e kamur,
né gjendje té miré
130 | das/ein Gestell stativi/njé stativ, der/ein mirégenia/njé
skeleti/njé skelet Wohlstand mirégenie
stellen vé, vendos wohl miré, ndoshta,
me siguri
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